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Onlar: ,Rabbimiz! Bize eslerimizden ve
cocuklarimizdan gozumduzuin aydinhdi
olacak insanlar ihsan et ve bizi, Allah‘a
karsi gelmekten sakinanlara

onder yap"“ derler.
(el-Furkan 25/74)

Und diejenigen, die sagen: ,Unser Herr,
schenke uns an unseren Gattinnen und
unseren Nachkommenschaften Grund
zur Freude, und mache uns fur die
Rechtschaffenen zu einem Vorbild.”
(al-Furgan 25/74)

Gelin Damat
Braut Brautigam
Adi, Soyadi Vorname, Name Adi, Soyadi Vorname, Name
Dogum Tarihi  Geburtstag Dogum Tarihi  Geburtstag

Baba adi Name des Vaters Baba adi Name des Vaters

Anne adi Name der Mutter Anne adi Name der Mutter
Resmi Nikah
Standesamtliche Trauung

Tarih Datum Yer Ort Nikah No Registernr.
Mehir Nikahi kiyan
Brautabgabe Unterschrift des Beamten
Miktar  Betrag imza Unterschrift

Sahitlerin imzasi
Unterschrift der Zeugen

imza Unterschrift
Gelinin imzasi Damadin imzasi
Unterschrift der Braut Unterschrift des Brautigams
imza  Unterschrift imza  Unterschrift
Tarih Datum
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Onlar: ,Rabbimiz! Bize eslerimizden ve
cocuklarimizdan gozumuzun aydinhgi
olacak insanlar ihsan et ve bizi, Allaha
karsi gelmekten sakinanlara
onder yap"“ derler.

(el-Furkan 25/74)

Gelin
Braut

Resmi Nikah
Standesamtliche Trauung

Mehir
Brautabgabe

Und diejenigen, die sagen: ,Unser Herr,
schenke uns an unseren Gattinnen und
unseren Nachkommenschaften Grund
zur Freude, und mache uns fur die
Rechtschaffenen zu einem Vorbild.”
(al-Furgan 25/74)

Damat
Brautigam

Nikahi kiyan
Unterschrift des Beamten

Sahitlerin imzasi
Unterschrift der Zeugen

Gelinin imzasi
Unterschrift der Braut
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Damadin imzasi
Unterschrift des Brautigams

7Y N X7V 7 7Y X

N

7

7

7 X

7 X



A s AN Y

DINI NIKAH BELGESI
ISLAMISCHER EHEVERTRAG

- 0 W

ﬁ;j)\ Cran J\;Ss\\ A

Loy 158 ol IS el aadliis ol Ui el i

°
UK

~

ISla Yae Jae’y ol g QI3 i V)

Onlar: ,Rabbimiz! Bize eslerimizden ve
cocuklarimizdan gozumduzuin aydinhdi
olacak insanlar ihsan et ve bizi, Allah‘a
karsi gelmekten sakinanlara

onder yap"“ derler.

(el-Furkan 25/74)

Und diejenigen, die sagen: ,Unser Herr,
schenke uns an unseren Gattinnen und
unseren Nachkommenschaften Grund
zur Freude, und mache uns fur die
Rechtschaffenen zu einem Vorbild.”
(al-Furgan 25/74)

Gelin Damat
Braut Brautigam
Adi, Soyadi Vorname, Name Adi, Soyadi Vorname, Name
Dogum Tarihi  Geburtstag Dogum Tarihi  Geburtstag

Baba adi Name des Vaters Babaadi Name des Vaters

Anne adi Name der Mutter Anne adi Name der Mutter
Resmi Nikah
Standesamtliche Trauung

Tarih Datum Yer ort Nikah No Registernr.
Mehir Nikahi kiyan
Brautabgabe Unterschrift des Beamten
Miktar Betrag imza Unterschrift

Sahitlerin imzasi
Unterschrift der Zeugen

imza

Gelinin imzasi
Unterschrift der Braut

Unterschrift

Damadin imzasi
Unterschrift des Brautigams

imza  Unterschrift

imza  Unterschrift

Tarih

Datum
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Onlar: ,Rabbimiz! Bize eslerimizden ve
cocuklarimizdan gozumduzuin aydinhdi
olacak insanlar ihsan et ve bizi, Allah'a
karsi gelmekten sakinanlara
onder yap"“ derler.

(el-Furkan 25/74)

Und diejenigen, die sagen: ,Unser Herr,
schenke uns an unseren Gattinnen und
unseren Nachkommenschaften Grund
zur Freude, und mache uns fur die
Rechtschaffenen zu einem Vorbild.”
(al-Furgan 25/74)

Gelin Damat
Braut Brautigam
Adi, Soyadi Vorname, Name Adi, Soyadi Vorname, Name
Dogum Tarihi  Geburtstag Dogum Tarihi  Geburtstag

Baba adi Name des Vaters Baba adi Name des Vaters

Anne adi Name der Mutter Anne adi Name der Mutter
Resmi Nikah
Standesamtliche Trauung

Tarih Datum Yer Oort Nikah No Registernr.
Mehir Nikahi kiyan
Brautabgabe Unterschrift des Beamten
Miktar  Betrag imza Unterschrift

Sahitlerin imzasi
Unterschrift der Zeugen

0
W,

imza Unterschrift

Damadin imzasi
Unterschrift des Brautigams

Gelinin imzasi
" Unterschrift der Braut

1/), T

Unterschrift imza  Unterschrift

Tarih Datum
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Onlar: ,Rabbimiz! Bize eslerimizden ve
cocuklarimizdan gozumuzun aydinhgi
olacak insanlar ihsan et ve bizi, Allaha
karsi gelmekten sakinanlara
onder yap“ derler.

(el-Furkan 25/74)
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Und diejenigen, die sagen: ,Unser Herr,
schenke uns an unseren Gattinnen und
unseren Nachkommenschaften Grund
zur Freude, und mache uns fur die
Rechtschaffenen zu einem Vorbild.”
(al-Furgan 25/74)

Gelin Damat
Braut Brautigam
Adi, Soyadi Vorname, Name Adi, Soyadi Vorname, Name
Dogum Tarihi  Geburtstag Dogum Tarihi  Geburtstag

Baba adi Name des Vaters Baba adi Name des Vaters

Anne adi Name der Mutter Anne adi Name der Mutter
Resmi Nikah
Standesamtliche Trauung

Tarih Datum Yer Oort Nikah No Registernr.
Mehir Nikahi kiyan
Brautabgabe Unterschrift des Beamten
Miktar  Betrag imza  Unterschrift

Sahitlerin imzasi
Unterschrift der Zeugen

imza

Gelinin imzasl
Unterschrift der Braut

Unterschrift

Damadin imzasi
Unterschrift des Brautigams
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